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1 Mittente (Ragione scciale, citta, stato)

L4 Expéditeur (nom,adresse pays)
MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unterliegt trotz siner

2 Destinatario {Ragione sociale, citth, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens Gber den intermational de marchandises
Beftrderungsvertrag im Intarnationalen par route (CMR) Strafengiiterverkehrs (CMR
1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)

Transporteur (nom,adressa.pays)

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Liey prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportaton successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs {nom.adresse, pays)

Ort/Lieu iDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise an charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Datum/Date 12.02.2020

Réserves et obtservations des fransporteurs

5 Documenti allegati

Documents annaxés ’ '
Delivery note: 4039869-4039867-4039873-4039874-
4039871
6 Con_trgssegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Pesa lordo kg. 12 voime m3
Descrizione Poids brut kg Cubage m3
Q Dc4 components
310320891R 2 europallet 12080 128 pcs
310320749R 1 suropallet 120 80* 64 pcs
310320756R 1 europallet 12080 64 pcs
*328827676R 1 carton box 500 pcs
TOT. 1200kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No- Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: m%ur \mi?::;g E;n B?slg::tai,e
ingtructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
P049213601 P ot
parts urgently requested by PREDA Eanugen
Aurelia-Claudia Froai
Zyschlage
Suppiémants
. Fraia a;oes;:uulil;
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rockerstattung / Remboursemant
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
TFrasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compilato a /Etabiie s MODUGNQ  am/le  12.02.2020 24 yierce ricenita Data

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICIGLAMINL, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittente)
| (Signature et timbre de L"éxpediteur

le

am

(Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire}

Réception des marchandises Date

25 Angaban zur Ermittiung der Entfernung mit Grnnz&crgingun

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes

Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties

von bis Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Faletle palette
\\ Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung des Empfingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
Targa
rimerchio

S




